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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৬৩৩ [আজািতক নাারঃ ৬৩৪]

পব-৭: আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ৬: সফেরর আযান সে

الأذان ف السفر

আরবী

اخْبرنَا ابراهيم بن الْحسن، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا حجاج، ‏‏‏‏‏‏عن ابن جريج، ‏‏‏‏‏‏عن عثْمانَ بن السائبِ،

جا خَرةَ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ لَمذُورحم ِبا نةَ، ‏‏‏‏‏‏عذُورحم ِبا نكِ بلدِ الْمبع ماو ِبا نرخْب‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ا

رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم من حنَين، ‏‏‏‏‏‏خَرجت عاشر عشْرة من اهل مةَ

َّلص هال ولسر ‏‏‏‏‏‏فَقَال ،بِهِم زِىتَهذِّنُ نَسنَا نُو‏‏‏‏‏‏فَقُم ،ةَذِّنُونَ بِالصوي منَاهعم‏‏‏‏‏‏فَس ،مهنَطْلُب

اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ قَدْ سمعت ف هوء تَاذِين انْسانٍ حسن الصوتِ ، ‏‏‏‏‏‏فَارسل الَينَا، ‏‏‏‏‏‏فَاذَّنَّا

َلع حسفَم هدَيي نيب نلَسج‏‏‏‏‏‏ ، ‏‏‏‏‏‏فَا ،ال‏‏‏‏ تَع:ذَّنْتا ينح ‏‏‏‏‏‏فَقَال ،مهرآخ نْتكو لجر لجر

في‏‏‏‏ ك:‏‏‏‏‏‏قُلْت ، امرتِ الْحينْدَ الْبذِّنْ عفَا ب‏‏‏‏ اذْه:قَال اتٍ، ‏‏‏‏‏‏ثُمرم ثََث َلكَ عربو تينَاص

،ربكا هال ربكا ه‏‏‏‏‏‏ال ،ربكا هال ربكا ها النَ بِهذِّنُونَ اا تُومك نلَّم؟ فَع هال ولسا ري

‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ  الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ  الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انَّ محمدًا رسول اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انَّ

محمدًا رسول اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ  الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ  الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انَّ محمدًا

َلع ‏‏‏‏‏‏ح ،ةَالص َلع ‏‏‏‏‏‏ح ،ةَالص َلع ‏‏‏‏‏‏ح ،هال ولسدًا رمحنَّ مدُ اشْه‏‏‏‏‏‏ا ،هال ولسر

نم َولا ف مالنَّو نم رةُ خَيَ‏‏‏‏‏‏الص ،مالنَّو نم رةُ خَيَ‏‏‏‏‏‏الص ،حََالْف َلع ‏‏‏‏‏‏ح ،حََالْف

الصبح، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏ وعلَّمن اقَامةَ مرتَين:‏‏‏‏ اله اكبر اله اكبر، ‏‏‏‏‏‏اله اكبر اله اكبر، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ

 الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انْ  الَه ا اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انَّ محمدًا رسول اله، ‏‏‏‏‏‏اشْهدُ انَّ محمدًا

رسول اله، ‏‏‏‏‏‏ح علَ الصَة، ‏‏‏‏‏‏ح علَ الصَة، ‏‏‏‏‏‏ح علَ الْفََح، ‏‏‏‏‏‏ح علَ الْفََح، ‏‏‏‏‏‏قَدْ

قَامتِ الصَةُ، ‏‏‏‏‏‏قَدْ قَامتِ الصَةُ، ‏‏‏‏‏‏اله اكبر اله اكبر، ‏‏‏‏‏‏ الَه ا اله . قَال ابن جريج:‏‏‏‏

اخْبرن عثْمانُ هذَا الْخَبر كلَّه، ‏‏‏‏‏‏عن ابِيه، ‏‏‏‏‏‏وعن ام عبدِ الْملكِ بن ابِ محذُورةَ، ‏‏‏‏‏‏انَّهما

سمعا ذَلكَ من ابِ محذُورةَ.
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تخریج دارالدعوہ: انظر حدیث رقم: ٦۳۱ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 634 ‐ صحيح

বাংলা

৬৩৩. ইবরাহীম ইবনুল হাসান (রহ.) ..... আবূ মাহযূরাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ (সা.) যখন

নায়ন হেত বর হেলন আিম মাবাসী দশ জেনর অনতম িহেসেব রাসূলুাহ (সা.) ও তার দেলর সােন বর

হলাম। আমরা তােদরেক সালােতর আযান িদেত নলাম। আমরা িবপ সহকাের তােদর আযােনর অনুকরণ

করেত লাগলাম। তখন রাসূলুাহ (সা.) বলেলন, “আিম তােদর মেধ মধুর কর িবিশ একজেনর শ

েনিছ।” তখন িতিন আমােদরেক ডেক পাঠােলন। তারপর আমরা সবাই এক একজন কের আযান িদলাম।

সবেশেষ আিম িছলাম, আিম আযান দয়ার পর বলেলন, আেসা, এরপর আমােক তার সুেখ বসােলন এবং

আমার কপােল হাত বুিলেয় িতনবার বারাকােতর দু’আ করেলন। তারপর বলেলন, যাও, মসিজদুল হারােম আযান

দাও। আিম বললাম, হ আাহর রসূল! িকভােব দব? তখন িতিন আমােক আযান িশা িদেলন যভােব তামরা

এখন আযান িদ “আ- আকবার আ- আকবার, আ- আকবার আ- আকবার; আশহাদু আা- ইলা-হা

ইাহ, আশহাদু আা- ইলা-হা ইা-হ; আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-হ, আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-

হ। আশহাদু আা- ইলা-হা ইা-হ, আশহাদু আা- ইলা-হা ইা-হ; আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-হ,

আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-হ। হাইয়া আলা সালা-হ, হাইয়া আলা সালা-হ; হাইয়া ’আলাল ফালা-হ,

হাইয়া আলাল ফালা-হ।”

(আাহ মহান, আাহ মহান; আাহ মহান, আাহ মহান। আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে কান

ইলাহ নই; আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে কান ইলাহ নই। আিম সায িদি য, মুহাাদ

আাহর রসূল; আিম সায িদি য, মুহাাদ আাহর রসূল। আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে

কান ইলাহ নই; আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে কান ইলাহ নই। আিম সায িদি য,

মুহাাদ আাহর রসূল; আিম সায িদি য, মুহাাদ আাহর রসূল। সালােতর জেন এেসা, সালােতর জেন

এেসা। কলােণর জেন এেসা, কলােণর জেন এেসা।)

িতিন ফজেরর থম আযােন- “আসসালা-তু খয় িমনান নাওম, আসসালা-তু খয় িমনান নাওম” (ঘুেমর

চেয় সালাত উম, ঘুেমর চেয় সালাত উম) বলা িশা দন।

িতিন আমােক ইকামত িশা দন দু’ বার কের......।

“আল- আকবার আ- আকবার, আ- আকবার আ- আকবার; আশহাদু আা- ইলা-হা ইাহ, আশহাদু

আা- ইলা-হা ইা-হ; আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-হ, আশহাদু আা মুহাাদার রসূলু-হ; হাইয়া ’আলা

সালা-হ, হাইয়া আলা সালা-হ; হাইয়া আলাল ফালা-হ, হাইয়া আলাল ফালা-হ। আ- আকবার আ-

আকবার; লা- ইলা-হা ইা-হ।”

(আাহ মহান, আাহ মহান; আাহ মহান, আাহ মহান। আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে কান
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ইলাহ নই; আিম সায িদি য, আাহ ছাড়া কৃতপে কান ইলাহ নই। আিম সায িদি য, মুহাাদ

আাহর রসূল; আিম সায িদি য, মুহাাদ আাহর রসূল। সালােতর জেন এেসা, সালােতর জেন এেসা।

কলােণর জেন এেসা, কলােণর জেন এেসা। আাহ মহান, আাহ মহান। আাহ ছাড়া কৃতপে কান ইলাহ

নই।)

ইবনু জুরায়জ বেলন, ’উসমান (রাঃ) এ পূণ হাদীসিট তাঁর িপতা এবং উু ’আবদুল মািলক ইবনু আবূ মাহযুরাহ

(রাঃ) হেত। আর তারা দু’জেন আবূ মাহযূরাহ (রাঃ) হেত েনেছন।”

English
6. The Adhan When Traveling

It was narrated that Abu Mahdhurah said: When the Messenger of Allah left
Hunain, I was the tenth of a group of ten of the people of Makkah who were
trying to catch up with them. We heard them calling the Adhan for the
prayer and we started to repeat the Adhan, mocking them. The Messenger
of Allah said, 'I heard among these people the Adhan of one who has a
beautiful voice.' He sent for us, and we recited the Adhan one by one, and I
was the last of them. When I said the Adhan, he said: 'Come here.' He sat
me down in front of him and rubbed my forelock and blessed me three
times, then he said, 'Go and give the Adhan at the sacred House.' I said:
'How, O Messenger of Allah?' He taught me as you say the Adhan now:
'Allahu Akbar, Allahu akbar, Allahu Akbar, Allahu Akbar; Ashhadu an la ilaha
illallah, Ashhadu an la ilaha illallah; Ashhadu anna Muhammadan Rasulallah,
Ashhadu anna Muhammadan Rasulallah, Ashhadu an la ilaha illallah,
Ashhadu an la ilaha illallah; Ashhadu anna Muhammadan Rasulallah,
Ashhadu anna Muhammadan Rasulallah; Hayya 'alas-salah, Hayya 'ala-
salah; Hayya 'alal-falah Hayya 'alal-falah; as-salatu khairun min an-nawm;as-
salatu khairun min an-nawm; (Allah is the Greatest,Allah is the Greatest,
Allah is the Greatest, Allah is the Greatest; I bear witness that there is none
worthy of worship except Allah, I bear witness that there is none worthy of
worship except Allah; I bear witness that Muhammad is the Messenger
Allah,I bear witness that Muhammad is the Messenger Allah; I bear witness
that there is none worthy of worship except Allah, I bear witness that there
is none worthy of worship except Allah; I bear witness that Muhammad is the
Messenger of Allah, I bear witness that Muhammad is the Messenger of
Allah; Come to prayer, come to prayer; come to prosperity, come to
prosperity; prayer is better than sleep, prayer is better than sleep)' - in the
first (Adhan) for As-Subh (Fajr). And he taught me the Iqamah saying each
phrase twice: 'Allahu Akbar, Allahu Akbar, (Allahu Akbar, Allahu Akbar),
Ashhadu an la ilaha illallah, Ashhadu an la ilaha illallah; Ashhadu anna
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Muhammadan Rasulallah, Ashhadu anna Muhammadan Rasulallah; Hayya
'alas-salah, Hayya 'alas-salah; Hayya 'alal-falah, Hayya 'alal-falah; qad
qamatis-salah, qad qamati-salah, Allahu Akbar, Allahu Akbar La ilaha illallah
(Allah is the Greatest, Allah is the Greatest, (Allah is the Greatest, Allah is
the Greatest); I bear witness that there is none worthy of worship except
Allah, I bear witness that there is none worthy of worship except Allah ; I
bear witness that Muhammad is the Messenger of Allah, I bear witness that
Muhammad is the Messenger of Allah; Come to prayer, come to prayer;
come to prosperity, come to prosperity; the prayer is about to begin, the
prayer is about to begin, Allah is the Greatest,Allah is the Greatest; there is
none worthy of worship except Allah). (One of the narrators) Ibn Juraij said:
''Uthmin narrated this whole report to me from his father and from Umm
'Abdul-Malik bin Abi Mahafirah, and (said that) they heard that from Abu
Mahdhurah.

ফুটেনাট

সহীহ: আবু দাউদ ৫০১, মুসনােদ আহমাদ ১৫৪১৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবু মাহযুরা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=86977

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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